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AnHoTanusi: B crarbe paccMarpuBaercs 0coOblil TOAKIAcC (pa3eosoru3MOB AHIIUHCKOTO
A3bIKA — YCTOWYMBBIE COYMHUTEJbHBIE COYETAHMS, MPHBOIATCS HX OCHOBHBIE CTPYKTYpHBIE,
(yHKUMOHANBHBIE M CEeMaHTHYECKUe XapakTepucTuku. Ha mopmoOpanHOM 1 mccienoBaHus
SMITUPHYECKOM Mareprane OOCYKIAoTCs BOMPOCHI OOYYEHMs JAHHBIM SI3BIKOBBIM  €IMHULIAM
B paMKaxX IIKOJBHOIO OO0pa3oBaHMS, a Takke NpoOIeMbl, BO3ZHUKAIOIIME TpU OOydeHUuH
npo¢ecCHOHANBbHON KOMMYHHKAIMK HA aHIIMICKOM si3bIKe B By3e. Ha ocHoBe 00001eHus ombITa
NPENOIaBaHys aHIIMHCKOTO fA3bIKA B LIKOJE M By3€ aBTOPOM BBICKA3bIBAETCSA MBICIB O TOM, YTO
JIQHHBIH TUI (DPa3eoIOru3MOB He MOIy4aeT AOCTATOYHOTO OCBELIEHHS B Ipouecce o0yueHus. Y
YYaIIMXCs He BbIpaOaThIBaeTCs IOHUMMAHUE IMHTBOCIIELM(UUHOCTH JAHHOTO THIIA (hpa3eoIOrU3MOB,
YTO JIEMOHCTPUPYETCS HA PUMEPE TaK HAa3bIBAEMBIX «TIAPHBIX CHHOHMMOBY. B cTarbe mpuBoasTcs
HECKOJIbKO TPHYMH, BKIIOYas pazHOOOpasue TEPMUHOJIOTHH, KOTOpbIE, 10 MHEHUIO aBTOpa,
CIIOCOOCTBYIOT OZOOHOMY TOJNIOXKEHHIO JIeNl. B Xozie uccnenoBanus paccMaTpuBaroTCs OT/ENIbHbIE
BAPUAHTHI PEILIEHNS TIOCTABIECHHBIX BOIPOCOB. [IoMIMO npoyero, ykas3pIBaeTcs Ha TO, YTO B paMKax
IIKOJIBHOTO Kypca aHIIMICKOTO si3blka HEOOXONMMBI CO3MaHME OTAEIBHOIO (hpa3eoornueckoro
MUHMMyMa M pa3paboTKa CHCTEMBbI CIHELHAIbHBIX YIPaKHEHHi, KOTOpble ObI CIOCOOCTBOBAIH
aKTHBHOMY YIIOTPEOIEHIIO HanOoee pacpoCTPAHEHHBIX SI3BIKOBBIX €IMHHUI] JAHHOTO TUIIA B PEUH
U3YYaOIIMX aHITMHACKHUH S3bIK HAa Pa3HBIX CTYTEHSX.

KitioueBbie cj10Ba: yCTOIUMBbIE COUMHUTENIbHBIE COUCTaHMS, ONHOMHUAIBI, COUMHUTEbHbIE
(pazeonorn3msl, ppazeoqOrnuecKuii MUHIMYM, TIAPHBIE CHHOHHUMBI.
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1. BBEAEHUE

€ BBI3bIBAET COMHEHUS TOT (DAKT, YTO aJE€KBATHOE BIAJICHHE MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM He-

BO3MOYKHO 0€3 3HaHUsI (Pa3eoqOTHH ITOTO sA3bIKA. JlaHHast O4eBUIHAS MBICTB B IIPOIIECCEe

MpEToiaBaHNsl MHOCTPAHHOTO SI3bIKA CTAKMBACTCS C psifioM TpyaHocTtel. C omHOM cTO-
POHBI, HEOOXOAUMOCTH 3armoMUHAHUS (hpazeooru3moB (nanee — OE) nHOCTpaHHOTO s3bIKA yBe-
JIMYUBAET UHBEHTAPh €AMHUIL, OIEKAINX YCBOCHUIO, C IPYTON — NPAKTHYECKU BCEIa MOXKHO
BBIpa3UTh MBICTH U Oe3 ymotpebnenus @E. B mociennem ciydae, oqHako, 3a4acTyl0 BO3HHUKA-
€T CIIOKHOCTH B IMepeaue MPeBATUPYIONIET0 BO (Ppa3eosornieckoM 3Ha9Y€HUH KOHHOTATHBHOTO
acnekTa. AKTyallbHOCTb MPEANPHHATOrO MCCIECI0BaHUS 00YCIIOBIECHA HEYTacalOUM HHTEPECOM
JIMHIBUCTOB ¥ MEJIAr0roB K M3y4YEHHIO (pa3eosoruu U MOUCKY MyTel ee npenogasanus. B crarbe
paccMaTpuBaeTCs OJMH CTPYKTYPHBIN THI aHTIHHACKUX DF — ycTOWYMBBIE COUMHUTENBHBIE COYe-
tanus (nanee — YCC). Llenb cTaThn — mocTaHOBKA BOMPOCA O HEOOXOAUMOCTH cO3Manus (hpase-
OJIOTMYECKOTO MUHUMYMa JUISl Pa3IMYHBIX ITAOB OOYUCHUS C yUETOM Crielu(pUKU (pa3eonoruu
KOHKPETHOTO HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

2. METOAbBI UCCJIEJOBAHUSA

B KxauecTBe OCHOBHBIX METO/IOB B pabOTE UCIIONB30BAHbl AHAIM3 TEOPETHUECKUX MOT0KEHUI
Hay4YHbIX paboT B 00nacTy aHMIMHACKOH (pa3eo’qoruu 1 METOIUKU TPEMOAaBaHU HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB M METOJI QHAITH3a SMITUPHUYECKUX TAHHBIX.

3. Ob30P JINTEPATYPBI

Bo dpaseonorin anmmmiickoro si3pka cymectByeT 0co0blit paspsan — YCC. OHu npeacTass-
10T cO0O0¥ CLIETIIEHHs IBYX WK 00Jiee CIIOB, COSMHEHHBIX COYMHUTEbHON CHHTAKCUYECKO! CBSI-
3b10 U BBIPAXKAIOLINX CEMaHTUUECKU COOTHOCUMBIE noHsATUs. Hanpumep, pick and choose, sooner
or later, last but not least, neither here nor there.

®E, npu 3TOM, OnpenesnseTcs Kak yCTO4YMBas CBEpXCIOBHAS S3bIKOBas eqUHHMIA, Tupde-
PEHIIMATBHBIM CBOMCTBOM KOTOPOH SBISETCS YCTOWYUBOCTH BO B3aUMOOOYCIIOBICHHOM €THHCTBE
CBOMX TPOSIBIIEHUI: YCTOWYUBOCTH (POPMBI, YCTOMYUBOCTD COJEPAKAHHS U YCTOMYUBOCTD yIIOTpE-
Onenus (Bocrpoun3BoaumMocth) [Kopones, 2022].

VCC npencraistor coboit CTpyKTypHO Teteporennsil paszpsan @E. [Iporotunmaeckoii (Hau-
0oJiee 4aCTOTHOW) EMMHULICH SABISETCS YCTONYMBBIA COYMHUTENBHBINA JIBYWIEH CyOCTAaHTHBHOTO
tina ¢ coro3oM and (cMm., Hanp., [Monoauosa, 2002]). Ipyrumu coro3amu, XapakTepHbIMU IS
nanHoro tuna OF, saBnsrorcs, kak BUIHO M3 IPUMEPOB, COIO3bI o, but u neither... nor. Cpean
APYTHX THIOB JAHHBIX COYETAHUI MOXXHO BBIWICHUTH CIIEAYIOIINE: TPEXWICHHBIC COYETAHNS, Ha-
npumep, here, there and everywhere, good, bad or indifferent. JlocTaTo4HO YacTO IBYYIECH pac-
NpOCTpaHseTcs 3a cueT npeiora (npeasioros) (in fits and starts, by hook or by crook), BBoauTCs
raronom (move heaven and earth, play ducks and drakes), MOTYT COSMHSTBCS TaKXKe U COYETA-
HUsA 0B (six of one and half a dozen of the other, here today and gone tomorrow). COUMHUTEH-
Hasi CHHTAKCHYECKasl CBsI3b TAKXKE MO3BOJISIET COSANHATH CJI0BA, MPUHAIEKAIINE Pa3HBIM MOP(O-
norudeckuM knaccam (by and large, home and dry, enough and to spare). Y CC oOHapyxuBatoTCs
u B rpymme MexaoMeTHbIx OF (As I live and breathe!, Stuff and nonsense!).
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B cBsi3u ¢ TeM, 4TO A aHTIIMHACKOTO SI3bIKA, KaK M YIS BCEX TEPMAHCKHX SI3BIKOB, THITHYHO
CTpEMJICHHE K CO3BYUHIO M TIOBTOpaM, HEOOXOIMMO TaKKe OTMETUTh IBPOHUUECKUE BBIPAZUTEIh-
Hble cpenctra, npucyne YCC — amnmurepauus (dribs and drabs), acconanc (aid and abet)
pubma (moan and groan), a Takxke UX KOMOUHAIIWSA, HATIP., AJUTATEpAUK U pUMBI (the butcher,
the baker, the candlestick-maker). IBponndeckue cpecTBa CIOCOOCTBYIOT OTOOPY, 3aKPEIICHUIO
U CeMaHTHYECKOH criassHHOCTH KomoHeHToB DE. 3amMeHna oHOTo Wit HECKOBKUX KOMIOHEHTOB
B MOJOOHBIX A3BIKOBBIX €JMHUIAX TPUBOIUT, JIMOO K UCYE3HOBEHUIO OIaro3Byuusi Uik 00pa3Ho-
ctu (cp. safe and sound — secure and injured), mn6o k pacnany ¢paseonornzma (BbIpaKeHHs TUIIA
*help and abet, *aid and help B otmmuue ot aid and abet ne ynorpedmnstorces) [Apuonba, 1986,
c. 177; Gramley & Pitzold, 2004, p. 58].

B pamkax mupokoro noaxona K Gppazeonorud HaMu UCCIETYIOTCS KaK UANOMAaTHYECKUe He-
MOTHBHPOBAHHbIE, TAK M HEHIMOMATHYECKHE MOTHBHpOBaHHbIE codeTaHus. Bce YCC MoxHO
NpEJCTaBUTh HA CEMAHTHYECKOH IKajie, Ha TOJ0CaX KOTOPOH OyayT YCTOWYMBBIC COYETAHHS
C HETepeOCMBICICHHBIM, HO OCIOKHEHHBIM 3HaueHueM (husband and wife) v TOIHBIE UIHOMBI
(high and dry). Mexy HUMU pacnioyiaratotcs (ppazeosorn3Mbl ¢ BAPbUPYIONIEH CTENEHbIO YCTOM-
YUBOCTH, MOTUBHUPOBAHHOCTH M MMOMATHIHOCTH (rough and ready, bits and pieces) [Gramley &
Pétzold, 2004, p. 58].

Ocoboro BHUMaHHs TpeOyeT CBOMCTBO 0OPaTUMOCTH COYMHHUTENBHBIX CIIOBOCOYETAHHM, KO-
TOpPOE pernpe3eHTUpoBaHo U Bo ppaszeonoruu. Hanpumep, YCC day and night/night and day (all
the time; around the clock [DAIPV]) siBnsieTcss MOTUBHPOBAHHBIM, CIA0OUIMOMATHYECKUM 00-
patumbiM codetanueM, a YCC on and off/off and on (occasionally; erratically; now and again
[DAIPV]) - BBICOKOMANOMATHYECKUM, CTA0OMOTHBUPOBAHHBIM OOPATUMBIM COUETAHHEM.

4. PE3VYJIBTATBI U TUCKYCCHUSA

Hecmotps Ha To 4TO M3ydaembie (ppa3eonorn3mMbl BCTPEYAIOTCS BO BCEX CTUIISAX PEYH W IIU-
POKO IPECTABIEHbI B PA3IMUHBIX TUMAX CI0BAPEH, UMEIOTCS CPABHUTEILHO HEMHOTOUHCIICHHBIE
MCCTIEI0BAHMS TEOPETHIECKOTO XapaKTepa, a Takxke paboThl, B KOTOPBIX Mpe/IaraeTcs npakTuye-
CKO€ BHEJIPEHUE UX PE3YJITAaTOB B MPEMOaBAaHNE aHTIIMICKOTO S3bIKA. TE€OpeTHUeCKOe OCMBICIIE-
HHE JIAHHOTO SI3BIKOBOTO SIBIICHUS, @ TAKXKE MPAKTHKA TPETOIABAHMS B IIIKOJIE U BY3€ MO3BOJISAIOT
CclIeJIaTh BBIBOJL O TOM, YTO PAacCCMaTpPUBAEMbIe YCTOMUYMBBIE COUETAHUS HE MOTYyYat0T CUCTEMHOTO
PAcCMOTPEHUS KaK B LIKOJBHbBIX, TAK U B YHUBEPCUTETCKUX yYEOHUKAX aHIIMICKOTO si3bika. Kak
CIEAICTBUE, yUaIIUeCs 3HAKOMATCS JIUIIb ¢ HeOompmmM konmdectBoM Y CC, Hapsmy ¢ dpaszeono-
TU3MaMH JPYTUX CTPYKTYPHBIX TUIMOB. BaXHBIM IS TMHTBOJMAAKTUKA TPEIACTABIACTCS MBICID
0 ToM, yTo HekoTopble THIBI Y CC SBISIOTCS JUHTBOCTEM(HUYECKUM (PEHOMEHOM aHIIUICKOTO
A3bIKa. Peub 371€Ch UET, B YaCTHOCTH, O T.H. HAPHBIX CHHOHUMAX.

Tax, CTyneHTBI IepBOTO Kypca HES3BIKOBOTO By3a B HETaBHEM OMPOCE HE CMOTIIH OMO3HATh U
MPaBWIBHO TEpeBecTH JocTarodHo pacnpoctpanernHoe YCC fo pick and choose (to choose very
carefully from a number of possibilities; to be selective [DAIPV]), koTopoe BronHe Moo Obl
OBITb BHEAPEHO B MPEMNOJaBaHUE aHITIMICKOTO s3bIKa emle B mkone. CTyaeHTaMu ObUTH BEIOpaHBI
CTpaTeruy OMYIIEHHUSI BTOPOTO CHHOHUMA (XOTS O SIBJICHUHU MApHOW CHHOHUMHHU OHHU HE 3HAIN), a
TaKXKe COXPAHEHHE COYMHHUTETbHON KOHCTPYKIIMU U TIOMBITKHA CO3HATENbHOU MuddepeHnmanim
CUHOHHUMOB (HAampUMep, «UCKaTh U BBIOUPATh, «IOA0MPATh U BBIOUPATH) ), UTO, KOHEYHO, CKa-
’KaJI0 CMBICIL.
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The richest universities can pick and choose which students they take [CD].

[Ipr4uHBI TAKOTO MONOKEHHUS JIE]T MBI BUIMM, BO-TIEPBBIX, B OTCYTCTBUM YETKOW HAYYHOU M
METOIMYECKOI TEPMUHOIOT UK, 0003HAYAIOLIEH 3TO SA3bIKOBOE SBICHUE. JTO, B CBOIO OUepElb, 00-
YCIJIOBJIEHO, €11 JAJIEKO HE 3aBEPILIEHHBIM TEOPETUYECKUM OCMBICIEHHEM (DEHOMEHA.

Jlns o0o3HaueHuss u3ydaeMbIx (hpa3eosoru3MoB MpeAaraeTcs 3HAYUTENBHOE KOIUYECTBO
TEPMUHOB, HANIPUMED, fixed-order coordinates [ Abraham, 1950], freezes [Cooper & Ross 1975],
binomials [Malkiel, 1959; Binomials..., 2017]. B oreuecTBeHHOI Hay4HOH JUTEpaType HUCHOIb-
3YIOTCSI TAKUE TEPMHUHBI U TEPMUHOCOYETAHUS, KAK «COUYMHUTENbHBIC (Ppa3zeorqoru3mbny [AMOCo-
Ba, 1966], «mapHble (CI0BO)COUETaHUS C COUMHUTENLHOM CBs3bt0» [Menpenena, Jaitnexo, 1989],
«yCTOWYHMBBIE (CIIOBO)COYETAHUS C COUMHUTENILHOM CBA3bI0» [Kopones, 2022], «OMHOMUHAIIBHBIC
BeIpaxkeHus» [JlaBposa, 2012, c. 19], «ouHomuaney [Momnoaiosa, 2002] u HEKOTOpBIE ApYTHE.
Tepmun «OMHOMMANBD) SIBISETCS, MOXKAIYH, CAMBIM PACIpPOCTPAHEHHBIM TEPMUHOM Ha CErof-
HSLIHUM 1eHb. OH MCIIOJIb3yeTCs HE TOJIBKO B HAYYHOM JINTEPAType, HO IPOHUK, B YaCTHOCTH, U B
00pa3oBaTeNbHBIN HHTEPHET-AUCKYPC.

Kaxnplit TepMUH U TEPMUHOCOYETAHHE MMEIOT CBOM JIOCTOMHCTBA U HEIOCTATKH, a TaKXKe
NPENOYTHTENbHYIO cpepy NpruMeHeHus. Tak, MOBCEMECTHO BHEIPSAEMBII B HAYUHYIO U METO/H-
YECKYI0 JIUTEPaTypy TEPMUH «OMHOMHAID aKIIEHTHPYET BHUMAHKE Ha IBYYJICHHOCTH CTPYKTYPBI,
XOTA, KaK BUJHO M3 MPUBOIMMBIX paHEe MPUMEPOB, COOCTBEHHO IBYYICHBI COCTABISIOT JIHIIb
yacTh u3yyaemoro paspsana OE. TepmuH «ycToiuuBble/IapHBIE COYMHHUTEIbHBIE CIOBOCOYETA-
HUSD) yaueH JJUIsl HAyYHBIX UCCIIEJOBAHUMN, HO CIMIIKOM I'POMO3/IOK JUISl IPUMEHEHHS B y4eOHOM
nporecce. YToObl TePMUH «COUYMHUTENBHBIN (hpa3eonorn3my» Boled B 00UXOM, BKIIOYas Meja-
TOTMYECKHUH JTUCKYPC, HEOOXOIMMO B TIEPBYIO OUEpEb MEPECMOTPETh OOMIETPHHATHINA MOIXO] K
CJIOBOCOUYETAHHUIO KaK COEIMHEHHUIO CJIOB Ha OCHOBE JIMIIIb MOJUMHUTENIBHOM CBsI3U. [[pumedaresns-
HO, YTO W3BECTHBIN CMEIUATUCT B 007acTU aHTIHiicKoi Qpazeonorun A.B. KyHuH ucnonb3oBai
onmcarenbHble cioco0bl 0003HaueHNs TaHHBIX OE: «DE co cTpyKTypoiil COdMHUTETEHOTO CII0BO-
couetanus» win «OE ¢ counHuTenbHOM cTpykTypoin» [Kynun, 1996].

Emie pa3 orMeTuMm: mpakTHKa MOKa3bIBAeT, YTO Y y4YalIUXCA HE CO3AACTCS IUHON KapTHUHBI
NPABUILHOTO (POPMUPOBAHUS MBICIU TIPU MOMOLIM COYMHUTENIBHBIX CIOBOCOYETAHUN B LIETIOM
U TIOHUMaHUS CHeUUKN aHIIUMCKUX YCTOWYMBBIX COYMHUTENBHBIX COYETAHHN B YaCTHOCTH.
Tax, ocHOBBIBasCH Ha OIBITE MPETOAABAHMS AHITIMIICKOTO S3bIKA, MOKHO CKa3aTh, YTO CTYACHTHI
MEPBOTO Kypca OMO3HAIOT U BIaCIOT B 0CHOBHOM Y CC, KOTOpbIE UMEIOT IPSAMBIE CTPYKTYpPHO-CE-
MaHTHUYECKHE COOTBETCTBHS B PyCCKOM SI3bIKE, HAIIPUMED, again and again (CHOBA U CHOBA), once
and for all (pa3 u HaBcerna), safe and sound (e 1 HEBPEIM).

B mpoananm3upoBaHHBIX HAMH MIKOJBHBIX Y4EOHMKAX aHIIMHCKOTO S3bIKa OCOOBIA yIOp
aenaercst Ha ()pa3oBbIX INIAroyiax M paszeonoru3Max (MAUOMax) APYruxX CTPYKTYpPHBIX TUIOB. B
OCHOBHOM peub UieT 0 (hpa3oBbIX raroiax u nogunHuTenbHbIX OF ¢ Metadopuueckum mepeoc-
MBICJIEHHEM.

Paccmarpuas npencrasieHrocts Y CC B yueOHMKAX, CO3/IAETCs BIICUATIICHHE, YTO MX aBTO-
PbI 110 KaKUM-TO MPUYMHAM M30€ratoT MpSIMOro yKazaHus Ha HaJIWYUE B TEKCTE YCTOMYUBBIX CO-
yetanuil. [Ipusenem onun npumep. B yueOnuke F0.A. Komaposoii, U.B. Jlapuonooii u K. Mak-
Oer st 6 Kiacca OTMEYaeM TaKoW CIydaid: B 3aronoBke Tekcta Australia’s Weird and Wonderful
Wildlife [KomapoBa u ap., 2014, ¢. 66] ects YCC — weird and wonderful (having an unusual or
strange appearance or design, but ingenious, attractive, or desirable nonetheless [FDI]), Ho ero
3HauY€HUE HEe OOBSACHSETCS, a B BOKAOY/IsApe paccMaTpUBAIOTCS CJIOBA MO OTAENBHOCTH (weird —
CTpaHHBIN, YyTHOW; wonderful — 3aMedaTeNbHbIA, N3YMUTEIbHbIN, YIUBUTEIbHBIH, TOPA3UTETh-
HBIi), YTO BPSJ JM CHOCOOCTBYET MPaBHILHOMY TIEPEBOIY U, COOCTBEHHO, TIOHUMAHUIO COYETa-
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HUS C OCTIOKHEHHON CeMaHTUKON. MOXHO COITIaCUThCS, YTO JaHHBIH (pa3eoqoru3M He MOATEKHUT
aKTMBHOMY YCBOEHHIO MMEHHO B 6 Kjacce CpeJJHel IIKOJIbl, 1 OTHECTH JaHHBIN ciydail k chepe
BOIIPOCOB O BPEMEHH U LIEJIE€CO00Pa3HOCTH BBEJCHUS TE€X WM MHBIX SI3bIKOBBIX €MHHUII HA pa3-
JIMYHBIX dTanax oOydeHus. OIHAKO JaHHBIN Cllydail IoKasareneH. Beuny Toro, 4To ycToiunBble
COYETaHMs JAHHOTO THUIIA JOCTATOYHO PACIPOCTPAHEHBI B AHITIMMCKOM A3BIKE B PAa3JIM4YHbIX TH-
nax JUCKypca, BKJIKOYas ClielfalbHble, X UTHOPHPOBAaHUE Ha Oojee paHHMX 3Tamax oOydeHHs
HPUBOIUT B HEC(HOPMUPOBAHHOCTH HABBIKOB ONIO3HABAHNUS JAHHbIX S3bIKOBBIX €IMHUL] B TEKCTE U
YMEHHH MX UCIOJIb30BAHKA B PEUU.

5. 3BAKUIIOYEHUE

B 3aximoueHue crenaem cienyromye BoIBOIbI. [IpuXoqurcst KOHCTaTUPOBaTh, YTO BbIMTYCK-
HHKH IIKOJIBI HE OBJIA/IEBAIOT BECbMa pacrpocTpaHeHHbIM ThoM anmuiickux ®F — VCC. bonee
TOTO, OHU TPOCTO HE 3HAKOMBI C JIMHTBOCHECIU(DUUSCKUMH XapaKTEPUCTHKAMU 3TOTO SBICHUS,
B CBSI3M C 3TUM MM HeE yHaercs ono3HaBaTh HezHakomble DE Takoro tuma B Tekcre. Henocue-
J0BaTeIbHOE paccMOTpeHue (pa3eooruu B MPAKTHKE IMIKOJIbHOTO MPETOoAaBaHUs aHIIHHCKOTO
s3p1ka B 11es1oM (1 Y CC B 4aCTHOCTH) MBI CBSI3BIBAEM, B YaCTHOCTH, C OTCYTCTBHEM 0CO00TO (pa-
3€0JI0TMYECKOr0 MUHUMYMA s IKOJIbl. COCTaBiIeHUE TAaKOr0 MUHUMYMa, KaK MpeJoiaraercs,
MIOMOXET pa3peunTh yacTb 0003HaYeHHBIX poleM. Pa3paboTka 1 BHEIpEeHUE B MIKOJIBHBIN KypC
AHIJIMHCKOTO SI3bIKA CIIEUANIBHBIX YIPAXKHEHU, HANIPABIECHHBIX HA aKTUBHOE HcHoyb30BaHne OE
B peun (cM. pabotsl E.H. ConoBoBoii, Harp., [ComoBosa 2008, c. 96-101]), HecoMHEeHHO, TOIKHO
CII0COOCTBOBATH Pa3BUTHIO KOMMYHUKATHBHBIX YMEHUN YUaITHXCSL.
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FIXED COORDINATIVE EXPRESSIONS IN ENGLISH LANGUAGE TEACHING

Sergey V. Korolyov
The Odintsovo Branch of MGIMO University (Odintsovo, Russia)
s.korolev@odin.mgimo.ru

Abstract: The article considers a special subclass of phraseological units of the English
language, known as binomials. The author highlights their main structural, functional, and se-
mantic characteristics. The article reviews the issues of teaching these language units within the
framework of school education, as well as the problems that arise when teaching professional
communication in English at the university level. Based on the generalization of the experience
of teaching English at school and university, the author explains that this type of phraseological
units does not receive sufficient coverage in the education process. It is argued that students do not
develop an understanding of the linguistic specificity of this type of phraseological units, which
is demonstrated by the example of the so-called “paired synonyms”. The article gives several
reasons, including a variety of terminology, which, in the author’s opinion, contribute to this state
of affairs. The article discusses individual solutions to the issues raised. Among other things, it is
pointed out that, within the framework of the English language teaching at school, it is necessary
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to create a separate phraseological minimum and develop a system of special exercises that would
contribute to the active use of the most common language units of this type in the speech of Eng-
lish language learners.

Keywords: fixed coordinative expressions, binomials, coordinative phraseologisms, phrase-
ological minimum, paired synonyms
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